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評估2–注釋翻譯(2000 字-中文) 
從必修書籍列表中選出 2 篇主要文言文典籍並對每篇進行註解翻譯。
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[bookmark: _Hlk536173385][bookmark: _Hlk55419604][bookmark: _Hlk55419441]《師說》評註

一、前言
這篇說明師道的重要性，並勸學生要拜師求學。

二、文本
一　古之學者必有師。師者，所以傳道、受業、解惑也。人非生而知之者，孰能無惑？惑而不從師，其為惑也終不解矣！
二　生乎吾前，其聞道也，固先乎吾，吾從而師之；生乎吾後，其聞道也，亦先乎吾，吾從而師之。吾師道也，夫庸知其年之先後生於吾乎？是故無貴無賤、無長無少，道之所存，師之所存也。
三　嗟乎！師道之不傳也久矣！欲人之無惑也難矣！古之聖人，其出人也遠矣，猶且從師而問焉；今之眾人，其下聖人也亦遠矣，而恥學於師。是故聖益聖，愚益愚，聖人之所以為聖，愚人之所以為愚，其皆出於此乎？
四　愛其子，擇師而教之，於其身也則恥師焉，惑矣！彼童子之師，授之書而習其句讀者也，非吾所謂傳其道、解其惑者也。句讀之不知，惑之不解，或師焉，或不焉，小學而大遺，吾未見其明也。
五　巫、醫、樂師、百工之人，不恥相師；士大夫之族，曰師、曰弟子云者，則群聚而笑之，問之，則曰：「彼與彼年相若也，道相似也。」位卑則足羞，官盛則近諛。嗚呼！師道之不復可知矣！巫、醫、樂師、百工之人，君子不齒，今其智乃反不能及，其可怪也歟！
六　聖人無常師：孔子師郯子①、萇弘②、師襄③、老聃④。郯子之徒，其賢不及孔子。孔子曰：「三人行，則必有我師。」是故弟子不必不如師，師不必賢於弟子。聞道有先後，術業有專攻，如是而已。
七　李氏子蟠⑤，年十七，好古文，六藝經傳，皆通習之。不拘於時，請學於余，余嘉其能行古道，作師說以貽之。


三、註解
①郯子 : 孔子曾向他請教以鳥名官的事
②萇弘：孔子曾向他請教古樂。
③師襄：孔子曾跟他學琴。
④老聃：孔子曾向他請教禮儀。
⑤蟠：指李蟠，唐德宗 貞元十九年進士。

四、文字解析
	古代求學之人必定有老師。老師是傳授道德教育、講授學業、解除疑惑的人。人不是生下來就明白事理的，誰能沒有疑惑？有了疑惑而不請教老師，他的疑惑永遠都解不了。

	比我年紀大，領悟道理比我早，我會拜他為師，向他請教。年齡比我小，但是他明白道理比我早，我也會拜他為師，向他學習。我學習古聖先賢的大道，何必要知道他年齡比我大還是比我小呢？所以沒有地位高下，沒有年齡之分，只要他是真正明白大道的人，他就可以為人師了。

	唉！從師問道已經失傳很久了！想要人們對人生沒迷惑就難了！古代的聖人，已經超過一般人智慧，但是卻很好學，還去向老師請教。現在一般人不如聖人，反而覺得去向人請教是可恥的事。所以聖人就更加智慧，愚昧的人就更加無知了。聖人為什麼能有成就，愚人為什麼會沉淪，大概關鍵就是這點吧？

	父母愛孩子，會選擇好老師來教導他們。但是自己卻覺得跟老師學習是很可恥的事情，真是糊塗啊！孩子的老師，主要是教授讀誦文句，學習句讀，并不是我所說的傳授道理和幫人解除疑惑。有的人句讀不會的時候，還肯向老師請教，但是有疑惑的時候，反而沒有去問。學了小知識且把最重要的道德學問給忽略了。我看不出父母有何明智。

		巫，醫，藥師，從事各種行業的人，不以拜師而感羞恥。但是古大夫，當官的人，他們以老師弟子來稱呼的，大家就聚在一起取笑他們。問他笑什麼，就說 ∶“你們年齡相差不多，學識也差不多，為什麽以弟子跟老師這樣來稱呼。” 拜地位低的人為師，就覺得很丟臉。向地位高的人為師，又怕讓人覺得要獻媚這個人。唉！師道退失得很嚴重，就可想而知。各行各業的人，是這些讀書人瞧不起他們的。現在他們的智慧見識反而比不上這些人，真是奇怪的事啊！

	聖人沒有固定的老師：孔子曾經拜郯子、萇弘、師襄、老聃為師。郯子這些人，聰明才智不一定比孔子好。孔子說過：“三個人同行，其中一定有可以當我老師的。”所以學生不一定不如老師，老師也不一定超過學生。人家先聞道，先明道，學問和技藝各有各的專門研究，就是這樣罷了。

	李蟠，十七歲，喜歡古文。六經的經傳的註解都已貫通熟習。他不被當時下恥於師的風氣，來向我學習。我非常讚許他能效法古人從師問道的態度，作了這篇師說來送給他。
	
	
五、講評與結語
今天我們常常聽到孩子教不好，不懂孝親尊師。看到這種現象，首先要反求諸己，不要怪孩子。現今的社會，書本知識已經成為孩子學習的主要內容。老師也把主要精力放在傳授知識，甚至有些不再相信真理，不再依照經典，並且用自己的想法和看法來教學。這種 “集體錯誤的價值觀”要加以糾正，回歸傳統教育才能扭轉整個社會的種種問題。

傳統教育主要把孩子培養成高尚品德的人，行有餘力，則以學文。為師者最重要是教孝道，倫常大道，傳授正確思想價值觀，人生才沒有迷惑。老師要知道“知所先後”，並先解自己的惑才能解學生的惑。所以為人師要務本，學了經典，然後知不足；教了，然後知困。老師要念念為孩子著想，趕緊依照經典來開孩子的智慧。迷惑解了，智慧開了，老師才稱得上孩子心靈上的工程師。


《論語選 – 子路曾皙冉有公西華侍坐》評註

一、前言
這一篇記載孔子與弟子在家閒談他們的志向。

二、文本
一　子路①、曾皙②、冉有③、公西華④侍坐。子曰：「以吾一日長乎爾
，毋吾以也！居則曰：『不吾知也！』如或知爾，則何以哉？」
二　子路率爾而對曰：「千乘之國，攝乎大國之間，加之以師旅，因之以饑饉，由也為之，比及三年，可使有勇，且知方也。」夫子哂之。

三　「求！爾何如？」對曰：「方六、七十，如五、六十，求也為之，比及三年，可使足民。如其禮樂，以俟君子。」
四　「赤！爾何如？」對曰：「非曰能之，願學焉。宗廟之事，如會同，端章甫，願為小相焉。」
五　「點！爾何如？」鼓瑟希，鏗爾，舍瑟而作，對曰：「異乎三子者之撰。」子曰：「何傷乎？亦各言其志也。」曰：「莫春者，春服既成，冠者五、六人，童子六、七人，浴乎沂，風乎舞雩，詠而歸。」夫子喟然嘆曰：「吾與點也。」
六　三子者出，曾皙後。曾皙曰：「夫三子者之言何如？」子曰：「亦各言其志也已矣！」曰：「夫子何哂由也？」曰：「為國以禮，其言不讓，是故哂之。」「唯求則非邦也與？」「安見方六、七十，如五、六十，而非邦也者？」「唯赤則非邦也與？」「宗廟會同，非諸侯而何？赤也為之小，孰能為之大？」

三、註解
①子路：姓仲，名由，一字季路。
②曾皙：姓曾，名點，字皙。
③冉有：姓冉，名求，字子有。
④公西華：姓公西，名赤，字子華。

四、文字解析
仲由、曾點、冉求、公西赤在孔子旁邊坐著。孔子說：“不要因為我年紀比你們大而不敢說出自己的志向。平時你們常說：‘沒人知道我的志向！’如果有人知道，那你們要怎麼做呢？” 
仲由馬上回答：“一千輛兵車的國家，夾在兩大國之間受到外敵的侵略，又加上飢荒，如果讓我去治理，只要三年，就可使人民有作戰的勇氣，而且知道禮儀之道。”  孔子冷笑回應。
“求，你怎樣呢？” 冉求回答：“一個地方有六、七十方里或五、六十方里，我若去治理，三年以後可使百姓富足。至於禮樂要等待高明君子出現。” 
“赤，你怎樣呢？” 公西赤回答：“我不敢說能做到什麼，只是想要學習。宗廟祭祀，天子和諸侯會盟的典禮上，我希望能穿禮服戴禮帽，作一個贊禮者。”
“點，你怎樣呢？”曾點正彈瑟，這時瑟聲漸漸歇並以鏗鏘一聲收尾。他放下瑟後站了起來回答：“我跟三位所講的有不一樣。” 孔子說：“有什麼關係呢？各人說出自己的志向而已。” 曾點說：“晚春時候能穿上新做的春裝，和五、六位成年者，六、七個小孩子，到沂水邊洗洗澡，在舞雩臺上吹吹風！然後一路唱著歌回家。” 孔子聽了嘆氣說：“我贊同點所說的啊！”
這時三人都出去了，曾點留在後邊。曾點問：“他們所講的怎樣？”孔子說：“他們說出自己志向的罷了！” 曾點問：“老師為什麼笑由呢？” 孔子說：“治國要靠禮，由的話並不謙讓，所以我笑他。” 曾點再問：“求所說的也不是治理國家嗎？” 孔子說：“怎麼有六、七十里或五、六十里的地方，還不算是指一個國家嗎？”曾點又問：“難道赤所說的不是指國家的事情嗎？” 孔子說：“祭祀、朝覲與會盟，本來就是諸侯國家的事情。赤如果只能做小相，又有誰能做大相呢？”

五、講評與結語
為師者要效法夫子的循循善誘並以鼓勵的方式來啟發學生。首先建立一個理智的人生並控制好自己的情緒，以平易近人的態度，親切的語言，用詢問句來和學生們溝通。
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